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Vam žeti

Uredništvo »Gled. lista«

Fr- L - :  Tran §ovekar
(K  šestdesetletnici.)

Desetega decembra t. I. je obhajal višji mag. sve tn ik  v p. 
gospod Fran Govekar svoj šestdeseti  rojstni dan.

Zelo pestro in neum orno je njegovo delovanje. Uveljavljal 
se je kot časnikar, kot pisatelj, prevajalec, dramatizator, ured ­
n ik  in kot dramatik. Večino svojega dela pa je posvetil naš ju ­
bilant gledališču in zato nas ob tej priliki zanima posebno kot 
gledališki človek.

Dramatiziral jc »Rokovnjače«, »Legijonarje«, »Desetega  
brata«, spisal igro »Martin Krpan«, trodejanko »Grča« in »Mra­
kove«. Pred vojno je bil trikrat intendant in enkrat ravnatelj, 
po vojni pa je bil l. 1918. in 1919. m ed  prvimi voditelji našega  
gledališča. Ko je odložil upravne posle, je postal gledališki kri­
tik, k i  že več kot deset let javno pretresa naše predstave in 
naše delovanje.

Ves pomen Govekarjevega gledališkega dela bo moral šele 
bodoči gledališki zgodovinar do dna zajeti in ga pokazati v pravi 
luči. Gotovo je le dejstvo, da se je vse naše gledališko življenje  
dolgo let pred vojno ozko dotikalo imena Frana Govekarja, ki  
je stal vedno v  sredini teatrskega sveta. Največja njegova za ­
sluga je brez dvoma ta, da je ob prevratu zopet oživela naša 
Talija. Kot gledališki vodja pa je bil predvsem  previden orga­
nizator in spreten teatrski finančnik. To je odlika, k i  je pri gle­
daliških vodstvih vsega sveta zelo redka  in obenem  zelo po­
trebna.



Biti toliko časa intendant  —  to je veliko, biti toliko časa in ­
tendant s lovenskega gledališča —  to je še mnogo, mnogo več. 
Pred nam i se vrti množica dramskih  in opernih predstav, ki jih 
je posečala pred vojno naša publika  v deže lnem  gledališču. To 
je bila še doba bojev za najmanjše pravice s lovenske  besede. 
Doba bojev za razčiščenje gledališke umetnosti,  ki se je takrat 
porajala iz idealnega in požrtvovalnega  » čitalniškega« diletan­
tizma. Obenem pa je bila to doba ljubezni do vsega, kar je bilo 
slovensko in naše. Danes, v dobi državnih gledališč, ne smemo  
soditi takratnega gledališkega življenja preveč prešerno, na­
sprotno, govoriti moramo o takratnih delavcih s spoštovanjem  
in občudovanjem. Mogoče ni zmote v trditvi, da takratni notranji 
gledališki razmah razmeroma ni prav nič zaostajal za današnjim. 
Takratno gledališče ni bilo nič m anj bistven del s lovenske  m e ­
ščanske družbe kot danes. Zakaj čas, ko bo gledališče nujen in 
vidno živ so iien  vsega narodovega življenja  —  tisti čas šele  
prihaja.

Pred nami vstajajo spomini na odlične igralce, pevce, dra ­
m atike  in komponiste, ki so začeli takrat stopali pred javnost. 
Koliko uspehov, dela, razočaranja, zakulisnih težav, priznanja, 
zlobe in zavisti je povezano v pestri venec tako dolgoletnega  
gledališkega delovanja!

Jubilant Fran Govekar pa je ostal sredi vsega vrveža  čil in 
neum oren!

Povedali smo že, da nas prerešetava nad deset let. Toda ni 
m u še zmanjkalo pohvale, če ga predstava navduši, še manj pa 
se m u  je obrabil bič, s katerim nas namaha, kadar m u  nismo  
všeč.

Za Govekarjeve krit ike  je vedno značilno njegovo osebno  
stališče do uprizorjenega dela in do predstave. Vedno hoče biti 
objektiven in l jubezniv do gledališča, toda kar naenkrat nas 
strga tam, kjer bi najmanj pričakovali, drugič pa zopet pohvali, 
ko smo se bali ravno nasprotnega. Tako se vse lepo izravna in  
Govekarjeve kritike sprejemamo tako kot njega cini dr. Zarni­
kove: njegove graje so očetovske, ki morajo biti včasih stroge, 
drugič pa so že bolj prijazne, da otroci ne obupajo nad očetovo 
ljubeznijo. Fr. Govekar je z gledališčem tako blizu v  rodu, da 
je vsakega njegovega uspeha vesel in besen nad s lehern im  n e ­
uspehom. Kot kritik  je ostal dosleden in svojim načelom zvest.  
Vsak igralec si je takoj na jasnem, kadar čila njegovo kritiko,  
da jo je napisal gledališki praktik.

Gospodu Fr. Govekarju čestitamo k jubileju  z iskreno  željo, 
da ohrani do našega gledališča vso ono ljubezen, k i  jo od njega  
pričakuje, ljubezen, ki jo gledališče potrebuje in zasluži!
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Arsene Lupin

M aurice L e b la n c ,  francosk i p isatelj ,  s e  je  rodil le ta  1864. v 
R ouenu . P riče l  je d e lova t i  1. 1892. v d n e v n ik u  G i 1 B l a s «  s 
p r ip o v ed n im  feljtonom  Žena . Najprej je objavil  a n a lit ičn e  ro ­
m ane:  »M rtvečevo  d e lo  , » A r m e l le  e t  C la u d e - , Zaprte u stn e«  
itd. P otle j  s e  je  obrnil proti re d a r sk e m u  rom an u  ter  u stvar il  
zn am en it  l ik  z n a z iv o m  A rse n  L upin, ki je n a g lo  za s lo v e l .  V la ­
d im ir  L e v s t ik  n am  je  p o s lo v e n i l  A r s s n e  L upin , g e n t le m e n  cam -  
b rio leu r«  iz 1. 1907. N a s le d n je  le to  je izšlo:  : A r s e n e  L u pin  con-  
tre S h e r lo c k  H o lm e s  , potle j  . V otla  ig la  , 813  , /K r is ta ln i  za ­
m a še k  , » Iz p o v e d  A r se n a  L u pina  (1 9 1 4 ) ,  »T rije  z ločin i A r se n a  
L u pina  (1917 ) ,  Zlati tr ik otn ik  (1 9 1 8 ) ,  L e s  D en ts  d u  T igre«  
(1 9 2 0 ) ,  ki jih im am o tudi v s lo v e n šč in i ,  S trašni d o g o d e k «  
(1924) ,  G osp od ičn a  z e le n ih  oči (19 2 7 )  itd. Ti rom an i v s e b u ­
jejo  m nogo  p r e s e n e č e n j  in  gibanja.

F ra n c is  W ie n e r ,  n azvan  C r o i s  s  e  t, je  b e lg i jsk e g a  p ok o-  
lenja , ro jen  v  B rus lju  1877. Začel je  s  sn o p ič em  p e sm i L e s  
Nuits d e  q u in ze  ans (18 9 8 ) ,  p isa l k r o n ik e  v  d n e v n ik e ,  p otle j  
se  čisto  p osvet i l  g le d a l iš č u  in dal s  sta ln im  u sp e h o m  igrati  
la h n e  k o m e d ije ,  d u h ov ito  razbrzdane, ki s  svojo  drznostjo  s p o ­
m injajo  M arivau xa  in o b e n e m  C reb il lon a  m lajšega , n. pr. »K dor  
p r e v e č  ob jem a«  (18 9 9 ) ,  Iz v ljud nosti  . C enzura  je p r e p o v e d a la  
igrati IMoža z od rezan im  u h ljem  (19 0 0 ) .  S C ro issetom  je s o ­
d e lo v a l  M. d e  W ale ffe :  »Ne v e m  kaj«  (1 9 0 1 ) .  P o te m  g o sp a  G res-  
sac: »K eru bin« , »Obe lah k o ž iv k i  . C e lo  vrsto  k om ed ij  s ta  s p i ­
sa la  sk u p n o  z E. A re n e o m : »P av« , » D o b e r  n a m e n  , S reča«  itd. 
T u d i M. L e b la n c  je d e la l  s  C ro issetom : » A r se n e  Lupin  (1908 ) .  
Z atem  je ob jav il  sam  d v a  igrokaza . T ik  p red  v o jn o  je n e k o l ik o  
razšir il  svoj način: S k o b ec «  (1914) .  P o  sv e to v n e m  p ožaru  je
n ad om est i l  A. d e  C ail laveta  kot so d e la v c a  pri p o k o jn e m  R. d e  
F lersu ,  s  k a te r im  sta sp ra v ila  p red  ob čin stvo: P ovrat«  (1920 ) ,  
» G o sp o d o v i  v in ograd i , R om anca , »Nova g o sp o d a  -, »D oktor  
M irakelj«  (1926) .  L. 1928. s e  je upr izor ila  n je g o v a  »L ivreja  
g o sp o d a  grofa  . S p otovan ja  po Indiji je  p r in e se l  s l ik o v it  s n o ­
p ič  v t isk o v  La F e e r i e  c in g h a la i s e ' .

*

V L ju bljan i je b ila  p rem ie ra  A rse n a  L u pina  d ne 26. .okto ­
bra 1910, in s ic e r  v p res tav i Fr. K ob ala  te r  režiji H. Nučiča.  
K rit ik e  so  d e lo  in p o seb n o  igr a lce  e n o g la sn o  p oh v a li l i ,  e n o ­
g la sn o  p a  s e  tud i jez ili ,  da  s e  je  b ila  p red sta v a  zače la  š e le  ob  
3/48  in  je traja la  d o  7 - . i l .  G otovo  b o  zan im iv  iz v le č e k  iz tak ra t ­
n ih  ča so p isn ih  p oročil:

» Izvrstn a  sta b ila  v t ek m i za b o ljše  igran je  gg. N učič (A . L u ­
p in )  in  B o h u s la v  (G u erch a rd )  . . .  N uč ičev  d o b e r  o p rod a  je bil 
g. D a n i lo  (C h a ro la is ) ,  ki se  n ev e r je tn o  p om laja  in c e lo  dobro  
m em orira .  P o h v a ln o  n am  je om en iti  gdč. Š e t f i lo v o  (S on ja )  in  
W in tro v o  (G e r m a in e ) ,  k i pa sta im e l i  to  pot n e h v a le ž n i  v log i .

3



P ozab it i  n e  sm e m o  na go. B u k š e k o v o ,  ki je svo jo  v lo g o  prav  
d obro  reš i la .  V e l ik o  sm e h a  je  vzb u d il  g. M olek  (F ir m in ) ,  naj-  
o r ig in a ln e jš i  v  v s e h  s l ičn ih  v logah .  G. V e r o v š e k  (G o u rn a v )  bi 
b il la h k o  m nogo  b o l j š i . . .  (»S lov . N arod « .)

: V e s e l i  nas,  d a  m o re m o  to pot p oh v a li t i  N u č ič a . . .  P o se b n o  
n a m  je ugajal n je g o v  d ia b o lsk i  sm e h  in re s  p ra v  d obra  m im ika .  
V r e d e n  p artn er  je b il G u erch ard  (B o h u s la v ) ,  ki je s svojo  c i ­
n ičn o  m irn ostjo  d o s e g e l  v e l ik  u sp e h .  N je g o v e  u m e r je n e  k retn je  
in  n ep re t ir a n o s t  so  v  so igr i  z N učičem  d o s e g le  k o n cem  III. d e ­
janja v iš e k  .večera. G e rm a in e  (W in tro v a )  je  v loga ,  k i  je  sam a-  
p o seb i ,  d a  rab im  teh n ičn i izraz, ,p e s ‘; da je W in trova  n a p r a ­
v i la  iz n je  v e č  kot p isa te lja ,  ji š te je m o  v n e m a lo  priznanje .  
M olkov F irm in  je  bil k reac ija ,  ki s e  je d v ig a la  n a d  sred n jo  
m ero  in b ila  d o b e r  tip. D an ilov  C h aro la is  n am  je ugajal,  k er  
je b il  sam osto jn o  u stvar jen  in n e  ša b lo n sk i .«  (» S lo v e n e c« .)

To n a v a ja m o  že  rad i tega ,  k e r  s e  g o tovo  še  m a rs ik d o  sp o ­
m inja  » A r se n a  L u p in a «  —  p r e d  d v a jse t im i leti .  Saj im a m o  še  
ig ra lce ,  k i  so  takrat so d e lo v a l i ,  m ed  n am i: D re n o v e c ,  P e č e k  in 
Ž e le zn ik ;  p o s le d n j i  je igra l takrat isto  v logo ,  kot jo igra  d an es .

E d vard  G regorin:

Berlinska gledališča
(Konec.)

Oder, k i goji is to tako  p ravo  u m etn ost ,  je n a d a lje  tudi  
' D e u tsc h e s  K i in st ler th ea ter  (N u rn b e rg s tr a sse ) .  S P a g n o lo v o  
k o m e d ijo  Zum g o ld e n e n  A n k e r  , so  zn ova  p otrdil i  s lo v e s  
zavod a  (K ate  D orsch , W ie m a n  in T ie d tk e ) .

U m e tn išk o  u sm e r je n o  je R en a issa n c e  T h e a te r  (H ard en -  
b e r g s tr a s se ) ,  in tim n o  lu k su sn o  g le d a l iš č e ,  da p r iv la ču je  že  sam a  
notranjost.  T u  igrajo  n a v a d n o  n a jm o d e rn ejšo  sa lo n sk o  k o m e ­
dijo. zlasti francosko. Na tem  odru s e  v eč k r a t  rad p o k a ž e  tudi  
A lb er t  B a sser m a n n .

D ir e k to r  B a rn o w sk y ,  vo d iln a  b e r l in sk a  tea trsk a  oseb n ost ,  
vod i d v o je  g le d a l išč :  b a s  B e r l in e r  T h ea ter  (C h a r lo tten stra sse )  
in T h e a te r  in d er  S tr e se m a n n s tr a s se  . V e č in o m a  v ab i n a  g o ­
s tovanja  zn ana g le d a l i š k a  im en a  in p o k a ž e  z od ra  z v e s e l j e m  
tudi f i lm sk e  obraze ,  k a k o r  so: E lizab eth  B e rg n er ,  Lil D a g o v er ,  
Ernst D eu tsch , A lfred  A b e l,  H arry  L ied tk e ,  A le k s a n d e r  M oissi 
itd. S la v ljen a  E l iza b eth  B e rg n er  pa m u včasi rada m alo  p o igra  
in n astop a  le  v g le d a l išč u  na S tr e se m a n n o v i  ce st i ,  k e r  ima, 
k a k o r  p ravi,  n a  d ru g ih  odrih  sm olo .  K n jem u  s e  je pres‘elil  
tudi M oissi in  p o ln il  g le d a l i š č e  z Id iotom  . E m il J a n n in g s  poln i  
h išo  v ed n o ,  k a d a r  s e  og lasi .  S k o m e d ijo  : G eschaft  is t  G esch aftr  
je v  » T h e a te r  d e s  W e s te n s«  dražil ob čin stvo  d o  so lz  in  sm eh a .

T h e a te r  d e s  W e s te n s «  (K a n ts tra sse )  je lepo , z e lo  p rostorn o  
g le d a l iš č e ,  toda  u m e tn išk o  b rez  p ra v e  sm er i.  P r in a ša  n avad n o
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g ostovan ja  razn ih  sk u p in :  d ram sk ih ,  o p ern ih ,  op eretn ih  in r e ­
v ijsk ih .  V n ie m  p oje  v ečk ra t  tudi R ichard  T au ber .

K m eč k o  k o m e d ijo  ip ž ivčn o  d ražlj ive  stvari d a je  » T h ea ter  
am S ch iffb au erd am m  . S od e lu joč i  igralci so  an gaž iran i od igrr* 
do igre ,  v e n d a r  g le d a  v o d stv o  n a  v e l ik o  r e sn o s t  in n a  vtis  
p red stav .

T akoj zraven  s e  razteza  n a jv e čje  b e r l in sk o  g le d a l išk o  p o ­
s lo p je  b a s  grofie  S c h a u sp ie lh a u s  . S e d e ž e v  im a za 3266  g le ­
da lcev , k i  n ap o ln ijo  og ro m n e  c ir k u šk e  t e r a s e  od  tal d o  stropa.  
N otranjšč ina  je v  sam ih  k ap n ik ih  in ra zsv e t lja v a  je  m agična.  
Iz liva  s e  n e k je  od  strop a  in izza k ap n ik ov .  B la g a jn e  te g a  g le ­
d a l išč a  k om aj sp roti p rod ajajo  in  š la g e r je ,  ki jih pojo  in  p le še jo  
z v e č e r  n a  odru, žv ižgajo  že  r ib e  v  S p reej i .  V s a k a  u p r izor itev  
je sv e to v n a  atrakcija. N astopa nad  700 k ostu m ov ,  in d irek tor  
C harell  sk l ič e  v s e  m o g o če  igra lce ,  k o m ik e ,  p ev ce ,  p le sa lce ,  
ak rob ate ,  b a le r in e  itd. V s e  s e  su če ,  vrti in k a ž e  sv o je  l in ije ,  
k a k o r  na p r im er  sed a j  že  nad  e n o  leto , v e č e r  za v eč er o m , ob  
n e d e lja h  in p razn ik ih  c e lo  po dvakrat, v revij i  Im w e is s e n  
R ossi« . V sa k a  p red sta v a  je re sn ič e n  d o g o d e k ,  ki iraja tri ure.  
Zdi s e  mi, d a  b e r l in s k o  ob čin stvo  sp loh  l jubi d o lg e  p red sta v e .

N e d a leč  proč je  D ie  k o m isch e  Oper in D e r  A d m ira l-  
P alast  , o b e  ob s lo v e č i  F r id e r ik o v i  cest i  v sr ed išču  B er l in a .  
T u pojo  in  p le š e jo  v e s e lo  op ero , op ere to ,  r e v ijo  in  igro  s p et jem .

M od erne o p e r e tn e  n o v ite te  d aje  M etrop ol-T heater  s  sam o  
izbran im i o p ere tn im i p evc i  in p lesa lc i .  K orak p o le g  je T h ea ter  
in d e r  B ehrenstrasse*  s  svo jo  zn an o  v e se lo ig ro .

V  sm er i  u m e tn išk e g a  d e la  g re d o  p o le g  zgoraj n ašte tih  še  
K le in e s  T h ea ter  , K o m o d ien h a u s  , L e ss in g -T h e a te r  , L ust-  

sp ie lh a u s« ,  T h ea ter  am  N ollend orfp la tz  in D ie  T r ib u n e  .

V e č in o m a  p recej  n e u m e tn išk o  lice pa razod evajo  razna p r e ­
prosta  g le d a l išča ,  k ak or  —  R o se -T h ea ter  , T h e a te r  in d er  
K losterstrasse« ,  T r ia n o n -T h ea ter  , N e u e s  T h ea ter  am  Zoo«  
in„drugi,  ki s e  p ojav lja jo  n a v a d n o  sa m o  od s e z o n e  do s e z o n e  
ali od časa  d o  časa.

O p ere  n a jv iš je  u m e tn išk e  c e n e  sta že  o m en je n i  o b e  državn i  
in p a  D ie  S tad tisch e  Oper in C har lo ttenb urg  . N ep o za b en  vtis  
zap u sti p red sta v a  v e l ik e  d ržavn e  o p e r e  U n ter  d en  L in d en « .  
Oder te  zgrad b e, ki jo je  zidal F r id e r ik  V e l ik i ,  je 36  m d o lg  in 
36 m š irok .  P red  k ratk im  so  ga o p rem il i  z n ov im i teh n ičn im i  
ap arati in  n a jn o v e jšo  lučjo. V e l ik a  sc e n a  zad ovo lj i  v s a k e g a  raz­
v a jen eg a  g led a lca .  V  potratni op rem i in k o stu m ih  n a sto p a  v  
tež jih  op erah , k a k o r  je A id a  , nad  400  ljudi. Tu poje ta  tudi  
g. R ijavec  in  ga. S trozz ijeva  iz Z agreb a . N otranjščina je staro-  
tea trsk a  in im a p o le g  partern ih  lož š e  p et  nadstropij .

N a jn o v e jše  o p ern o  -poslopje je > D ie  S ta a tso p e r  am  Platz  d e r  
R ep u b lik « .  P o  u m e tn išk em  podajanju  n e  zaosta ja  za prvo. V  
nji so  f i lm ali  tudi znani film  A r ia n e«  z B e r g n e r je v o  in  For-  
ster jem . P os lop ja  s e  drži v e l ik a  ok rog la  dvoran a , v  k ateri p r i ­
re jajo  e l i tn e  g le d a l i š k e  b a le  in redu te .
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N ajim p ozan tn ejša  op ern a  zgrad b a  pa je  m estn a  op era  v  
C harlo ttenb urgu . P re d  n jo  s e  u stav i m en d a  v sa k  tujec . U m e t-

- n iš k o  t e k m u je  z d ržavn im a  zavod om a. M edtem , k o  d a je ta  državn i  
o p er i  v eč in o m a  te ž k e  k la s ič n e  o p e r e  in  n o v ite te ,  d aje  m estn a  
o p era  p o v eč in i  g la sb e n o  p o p u la rn a  d ela .

V e l ik e  r e v ije ,  k a k o r  P laza  , R e ic h sh a lle n  , Seal a in  
>; \V in tergarten  , s ic e r  n e  sp ad ajo  v k rog  b e r l in sk ih  g le d a l išč ,  
g re d o  p a  z oz irom  n a  v re d n o st  izvajan ja  sp o re d n o  z u m e tn išk im i  
g le d a l išk im i  odri. V e č in a  teh  im a d n e v n o  p o  d v e  p red s ta v i  in  
n e  zaosta ja  za P lažo  , k i im a točn o  3000  se d e ž e v .

V se h  ra zk o šn ih  U fin il i  k in o -p a la č  pa bi b ilo  tež k o  n ašte ti ,  
saj so  na p ro m e tn e jš ih  krajih  k ar  d ru ga  p o le g  druge.

O bisk  b e r l in sk ih  g le d a l iš č  je  p o v p r ečn o  p rav  d ob er . K a d er  
p ra v e  g le d a l i š k e  p u b l ik e  je  v e l ik  in  to ob č in stvo  strogo  loč i  
živ  o d e r  od  s e n c e  n a  p latnu. G le d a l iš č e  m u je  k a k o r  d obra  
restavrac ija ,  k je r  u ž iva  v sv o je m  m iru , k in o  m u je  k r ič e č  buffet. 
B e r l in č a n  ljubi g le d a l i š č e  n ad  v se ;  igra lcu  s le d i  d o  z lo g a  in  
g ib a . Inform iran  je o v se m , k ar  je  z njim  v  zvez i ,  in p ra v  rad  
govor i o g le d a l iš č u  p a  naj b o  v is o k  iz o b r a že n e c  ali p rep ros t  
d e la v e c .

G led a lišč e  je  zrca lo  n a š e  k u l t u r e ; ,  m i je r e k la  stara  žen ica  
v  e lek tr ičn i.  In m la d in a  je tak o  n a v d u še n a ,  da s e  z la sa  v  raz ­
govorili  o g le d a l išč u ,  če  ni d ru gače.

V  B erl in u  s e  zb ira  v e s  v e l ik i  ig r a lsk i  sv e t  zlasti  sedaj,  k o  
la h k o  od rsk i  igralci tudi film ajo. T a k o  jim  je d an o  v e č  p r i l ik e  
za  d e lo  in za s lu ž ek ,  če sa r  jim d ru ga  m esta  n e  m ore jo  n ud iti  
v  to lik i m eri.

S m e r  n e m š k e  o d r sk e  u m etn osti  je jasna: izračunani t eh n ik i  
je  dal ru sk i tea ter  krvi in d u še .

j. Danes: Potujoči igralec
(Dalje.)

S e d la  sv a  k m izi. N aroč il  je d v e  p ivi.  In form iral s e  je, k a k o  
s e m  s e  ločil od dom a. I sk r e n o  se m  mu v s e  n a tan čn o  p o v ed a l .  
Z asm eja l s e  j e  na v e s  g las .

B aš  p o  k o m e d ija n tsk o  ste  jo u reza li ,  am p ak  d om a b o  n e ­
v ih ta . S te  že  kdaj igra li?

N ikoli,  g osp od  d irek tor ,  l e  d ek la m ira l  se m  n e k o č  v nor-  
m a lk i  v  L jubljani.«

» P o te m ta k e m  ste  K ran jec?«
D a, in  še  Ljubljančan.
Od vraga  k a k o  p a  p r id e te  na H rvatsk o?
Ob p o tr esu  sm o  zb eža li .  Moja m ati je iz S isk a ,  o če  pa  

Slovenec!"
Tako, tako , lepo . V e s te ,  pri g le d a l iš č u  n e  cv e to  rož ice ,  a m ­

p ak  k d or  im a p ok lic ,  tudi la h k o  kaj d o sež e .  Mnogo truda in sa-
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raozatajevanja, strad anja , v e l ik o  v e č  s lab ih  kot d obr ih  ur je  
pri tem  p ok licu .  U m e tn o s t  je  m ačeha . Z n ate  n e m š k i?

S r k n ila  sv a  p ivo .
Kot v ih ar  p r id e r e  Joža  z igro v rok i ter jo izroči d irektorju .
T r e s lo  m e je  kot š ib o  na vod i,  k o  je začel D ragu tin ov ič  listati 

p o  knjigi.
»Ajdi, da v id im o ,«  s e  d v ig n e  d irek tor  od m ize .  Joža , dv ign i  

za v e so !«  In tak o  s e  je zgodilo .
D ragu tin ov ič  stopi na od er  in začn e :  T orej,  to  je  d vorn i

k a p la n  na d voru  K a c en sta jn sk e m . F in  gosp od ,  u g la jen , d u n a j ­
sk ih  m anir ,  sp le tk a r i  zo p er  Ivana Z r in jsk eg a ,  z v a n eg a  Ivan  
G n ade . S p lo h  pa v am  b om  jaz p r ib ližn o  recitira l in od igra l s c e ­
no, da sp o zn a te  k a ra k ter .  N astop ate  tukaj d osto jan s tven o ,  m ir ­
no, m irno. O b lečen  s te  v  re v er en d o ."

Tisti h ip  za k re šč i  Joža: A m p ak  jaz n e  bom  hodil k žu p n ik u  
p onjo .«

D ire k to r je v  p o g le d  je  zad ostoval in jaz se m  bil p rep r ičan ,  
da bo Joža  r e v e r e n d o  p r in ese l .

D ra g u tin o v ič  s topi izza k u l i s e  in  začne:  »V  K acen sta jn u  obi-  
laz i  vrag , le ž e  v r a ž i č e . . .  in od igral mi je v logo .

V s e  s e m  razu m el;  le  n e s k o n č n o  sram  m,e je  b ilo  p red  ra v ­
n a te lje m  p onavljati.

D v a k r a t  s v a  p on ov ila .
»N aučite  s e  v logo .  B o  šlo! N iste  b rez  ta lenta! N e oddrdrati  

v lo g e ,  le p o  p očasi ,  k arak ter iz ira ti .  No, saj itak Tunča sufl ira . T o ­
rej n a sv id e n je !«  in  odjadral je. Molk!

Joža  p a rk ra t  p ok aš lja ,  m is l im , da bi s i  b il  p regr izn il  jez ik ,  
da ga  ni sp rož il:

Hm, s e v e d a ,  to bi znal v sa k  norec ,  če  mu d irek tor  v s e  prej  
odigra . T a len t,  ta lent!  K do je  pa m e n i  kaj p o k a z a l?  Živ k rst  nič
—  v s e  sam !«

O dkrito  p r izn am : tisti h ip  mi je  Joža  im pon ira l.  V s e  sam  —  
in ierral je že  tudi.

' Potuhnil s e m  s e  kot k u ž ek ,  k i  im a n ek aj  na ves ti  in s e  m o lče  
izm uznil iz go st i ln e .

III.

Moj p rv i u sp eh .

Z a n es lo  m e  je k Uni. Na drugi strani za g led a m  star grad  
in p recej  pod grad om  senco .

Tja s e  grem  učit.
P op rej  k u p im  š e  h le b e c  b o s a n s k e g a  k ruha. N aravno, da  

n ise m  čak al n a  g ra jsk o  senco , t e m v e č  s e m  že  m ed  potjo načel  
h leb ec .  Z ava lim  s e  v travo  in p r ičn em  s p o ln im i usti:

V K acen sta jn u  ob ilaz i vrag  . . .
Naučil sem  se ,  kot bi v od o  pil. Z ad ovo ljen  sam  s seb o j  se  

p reva lim  n a  hrbet.  V  m is l ih  s e m  bil v S isk u :  bank a , m enica ,  
oče, m ati, jez ik i  p r ija te ljev ,  n a to lcev a n ja  in še  m arsikaj.  V id e l



se m , k a k o  oče  b e sn i  od  j e z e  in sram ote ,  v id e l  se m  so lz e  svoje  
m atere .

Moj Bog, če  oče  zve ,  d a  s e m  ig ra lec ,  mi p r e p o v e  za v e č n e  
č a se  d om ov. P rav  go tovo  m e  p r ek o ln e .  V  očeh  m ojega  oče ta  
j e  b ilo  g le d a l i š č e  n ek a j  p oh u jš l j iv eg a ,  igr a lce  je p a  črtil, k ot  
n e  v e m  kaj. In zdaj je  ravn o  n je g a  zad elo ,  da mu je  še l s in
m ed  igra lce .  Za s ta rše  se m  izgu b ljen  in izobčen , o tem  se m  si
bil n a  jasnem .

O b en em  p a  m i je  v e n o m e r  še p e ta lo  v  u še s ih :
Igralec , s lava , o se b n o st ,  v s e  te  b o  ob ču dova lo ,  č a s t i l o . . .  

v en c i ,  d arov i,  p isa n je  ča so p iso v ,  s l ik e ,  p o h v a l e . . . V r te le  s e  
b o d o  o k o li  t e b e  l e p e  d ek l ic e ,  rožnata p isem ca ,  doživ ljaji!  P o ­
n o sn o  b oš  k o ra k a l  k o t  kralj ,  princ, grof, baron! A n g a žm a n  v 
Ljubljani, n a  D u n aju  —  p o  v s e m  š ir o k e m  svetu!

P r ije tn o  s e m  s e  m uzal v  travi,  b il s e m  ze lo ,  ze lo  zad ovo ljen  
s  sa m im  seboj .  Z aziban  v  te  p r ije tn e  m is li  za g led a m  n a  m ostu  
p ar m o šk ih ,  k i  so  p r ih a ja l i  iz  Hrv. K ostajn ice .  S poznal se m
takoj d irek torja  D ragu tin ov iča ,  osta li  b od o  g o tovo  tudi igralci.
A l i  naj s e . j i m  p r ik lju č im ?

Šli so  m im o  in  m e  n iso  opazil i .  In v e n d a r  m i ni d a la  žilica  
m iru . M ahnil s e m  jo za  n jim i,  da bi jih  k ot s lu ča jn o  sreča l.  Ko  
s e m  jih  že  od  d a le č  op azil  p r e d  krčm o, s e m  s e  ob n aša l,  k ot da  
jih n e  v id im .

T od a  d ire k to r  m e  p o k liče :  »Prijatelj ,  le  b ližje! Zardel s e m  
k ot k u h a n  rak  in  s e  p r i  tej prič i sp od tak n il ,  da bi s e  skoraj  
s e d e s e l .  R a zu m e se ,  da je  to  izzva lo  k rohot.

» S e d ite  k a r  s e m k a j,«  m i p o m a g a  d ire k to r  iz v id n e  zad rege .
P r e d sta v i  m i p r iso tn e:  »G o sp o d je  D a v id o v ič ,  M ilošev ič  ali  

Č ik a  Miša, T u n ča  A m b rož , S tan kov ič ,  M linarič ali V ojvod a  K o ­
v a č ič  a li P ik e ,  M ilovan ov ič  —  Milan če  —  P rcp arad a  . . . .«

G ost i ln ičar  m ed te m  om en i,  da bo za p ar  m inut sv e ža  >ja- 
n je t in a  n a  ražnju  , in  v p raša ,  če  ž e l im  »re b e rc a  a li pri vratu «?

N ise m  v e d e l ,  kaj in  k ako . N en a d o m a  z a m e k e č e  n e k d o  s t e ­
n o r sk o  s t isn je n im  g la so m : P r in e s i ,  k ajp ad a , za  v s e  sk up aj
tak o  n e k a k o  d v e  k i l i  in  lu k ca  tudi! N ov č lan  časti!«  Bil je  
Tunča, ki je  to  govoril  in p ok aza l n am e .  Ta d ovtip  m u je iz ­
red n o  u gaja l.  N ise m  zinil b e se d ic e ,  a k rčm ar  je ž e  odfrčal.  
M ed seb ojn a  zb ad anja  n a  račun janjetine je  p r e k in i la  g rm ad a  
m esa ,  lu k ca  in k ruha. P la n il i  so  po jed ači k a k o r  risi. K ot bi  
tren il ,  je  b ilo  v s e  p osp ra v ljen o ,  š e  ce lo  m e h k ih  k o st i  je  n a ­
e n k ra t  zm an jk a lo .  Morila m e  je  sk rb , če  ta T u nča  že  v e ,  da  
b om  jaz igral n je g o v o  v logo .

D ir e k to r  je  čital m oje  m is li  in p r ip om n il:  Saj res ,  T unča,
g o sp o d  b o  d a n e s  igra l v a še g a  k ap lan a .  V i p a  su fl ira te !«  Meni 
je  zap rlo  sap o . T u nča  je  zajeclja l:  Mojo v lo g o ?  K a k o ?  A — e — e,  
tako , m ojo, n o  p rav , p a  naj, prav .«  Na ob razu  mu je  p a  b ilo  
vid et i ,  da m u  n i b ilo  b a š  p rav , pa s e  je v e n d a r le  v d a l  v u sod o .  
Najbrže zato, k e r  s e m  plačal račun. N ise m  s e  varal, Ko sm o  s e  
vrača li ,  m e  je  T u n ča  nadrl za p e t  k ron , k a te r e  s e m  m u tudi
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b rez  u g o v o ra  dal in  čezn je  napravil križ. V  gost i ln i  so b i le  že  
p o sta v lje n e  s to lice  za » tea ter  '. C elotn i vtis  š e  n e k a m  n i bil 
tako  s lab . P r v e  tri vrs te  so  b i le  e n o tn e  in b o ljše  s to lice ,  d ru g e  
tri m eša n ica  raznih  sto lov, zad n je  d v e  vrsti  p a  n a v a d n e  k lopi.  
T akoj se m  razum el,  da raz lik u je jo  I., II. in III. vrsto . Pri v r a ­
tih je b i la  p osta v lje n a  m izica  s s to lom  in svečo ,  torej —  b la ­
gajna.

Igralci so  s e  razš li  v s tanovanja ,  b od is i  k  v eč er j i  a li p o  že n e .
Joži je dal D ragu tin ov ič  n a log , da m u p r in e s e  z d om a gar ­

d ero b o  in v stop n ice .
Zakaj ravn o  jaz? Moram še  dvoran o  poškrop it i  in sv e t i l jk e  

osnažit i ,  zakaj p a  je  ta tuk aj?  P ro k le t i  začetn ik!
/G o s p o d  d irektor ,  bom  pa jaz p r in e se l ,  s e  p onu dim , sam o  

da bi p om iril  Jožo.
»Č e v a s  n e  moti, m en i je prav. In sva  šla.
S pozna l se m  d irek tor ico  Štefo  D ragu tin ov ičevo ,  p ozn ejšo  

član ico  S lo v e n s k e g a  g le d a l išč a  v  L jubljani.  Z e lo  prijazna, s im ­
patična, r d e č e la sa  m lad a  gosp a , po lna , zalita, z en o  b ese d o :  
le p a  žena . T akoj s e m  si bil n a  jasnem , da igra g la v n e  ljub im ke .

P rev ze l  s e m  o k rog lo  p le te n o  k ošaro , k a k r šn e  jih rabijo  za  
p er i lo  te r  o d še l  v  teater .  Joža  m e  zad irčn o  p ozd rav i:  »No, ali 
ti je p ad la  k ron a  z g la v e ?  Misliš , da se m  jaz kaj s la b š i ,  če  si  
ti i e p š e  o b le č e n ?  Tudi n ise m  v h lev u  rojen, se m  izučen  trgovec,  
šp ecer is t ,  znam  pa tudi knjigovodstvo!  P on ižn o  pristav im : »Z a ­
kaj s e  p a  jezite , v id ite ,  jaz š e  n e  v em , k a k š n e  n a v a d e  so  tu.«

» S e v e d a  —  n e  v em , n e  v em , ti jih b om  že  jaz v te p e l  v  
g l a v o k ,  m i m ilo stn o  od vrn e.

Prihaja li  so  igra lc i  in  k o ša r e  so  jim n o s i l i  otroci h išn ih  g o ­
sp od arjev .  Zato so  d o b iv a l i  p roste  v stop n ice .

Moj u so d e p o ln i  tre n u te k  s e  je b ližal.  S strahom  se m  s e  p r i ­
p lazil za k u lise .  Na odru je b ilo  v s e  razm etano. Ta je k leča l  
ter  se  g le d a l  v k o šček  zrcalca, drugi s e  je ob lačil ,  m o šk i  in 
ž e n s k e  so  b ili p op o ln o m a  n ežen ira n o .  Jaz  se m  bil v  zad reg i in 
n isem  v e d e l ,  k am  p og led ati .  P n i  je žgal čep  na sv e č i  te r  si 
d ela l  črte p o  obrazu, drugi si je barval obrvi,  tretji s e  je  m azal  
z n e k a k š n o  rd ečo  barvo , ta zop et  z rd eč im  p ap ir jem  od c ikor ije .

V s e  to je b ila  za m e  n e d o se g lj iv a  um etn ost.  Moj Bog, a li se  
bom  tega  tudi jaz kdaj n a v a d il?  Joža  s e  je  sm u k a l  o k o li  m en e .  
Opazil je m ojo  za d reg o  in zd elo  s e  mi je, kot da n ek aj  h oče.

Za k ron o  va s  m a sk ira m  mi šep n e .
Brž s e m  m u jo st isn il  v roko.
In zače l  je  črtati po m ojem  obrazu  ter  m e o g led ovat i  od  

le v e  in d e sn e .  Ti moj ljubi Bog, kaj bi dal, č e  bi s e  m o g e l  
v id et i  v  zrcalu! Tipal se m  s e  po obrazu , čutil s e m  p a  v  se b i  
n ek o  resn ost .  T ak o , sedaj je  d obro , p ok im a . »H vala  Bogu,  
tudi te z a d r e g e  s e m  re še n ,  si m islim .

. . .  V  K acen šta jn u  ob ilaz i v ra g  . . .
P o p r ije la  s e  m e  je  n e k a  n ervozn ost.  O b lečem  si š e  to b la ­

žen o  r e v e r e n d o  in b il s e m  prip rav ljen .
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P u b lik a  je  že  p rih aja la ,  s l i ša lo  se  je  ž ivah n o  žu b oren je .  R av ­
nate lj  je  p r i  »b lagajn i«  prodajal v s to p n ice .  Joža  je o d še l  m ed  
p u b lik o  n a k a zo v a t  s e d e ž e .

»Ha, ha , ha ,«  se  je sm eja l p r ita jen o  P ik e ,  ko m e  je  zag led a l.
» Č lo v ek  božji, kaj s te  s e  pa ta k o  n a šem il i !  D av id , p ro s im  te,  

p oglej  to m ašk aro!
N astal je  v s e o b č i  krohot.
Stojim  kot p r ib it  —  v se m  v za sm e h . N isem  s e  upal ziniti, 

da m e  je  tak o  Joža  nam azal,.  G led a l se m  v tla  in so lz e  se m  
im e l  v  očeh .

» T a k še n  n e  m o re te  nastop it i ,  saj n is te  op ica , m i p rav i P ik e .  
»O brišite  se !«  S toril s e m  to z ro k a v o m  re v e r e n d e .

D v e  p o tez i ,  m a lo  p ud ra  in v s e  je b ilo  v redu.
»A jd im o! Z ačnem o! , u k aže  ravn ate lj ,  k i je p r iše l  od b la ­

gajne .  N ag lo  o b le č e  n e k a k š n o  ču d no  črno su kn jo , s le č e  h lače ,  
črn trikot p a  je  im e l  ž e  na Sebi.

Z m alim  zvon čk om , ki je b ila  D ra gu tin ov ičeva  la st  in  s im b ol,  
je  dal Joža  zn am en je .  P u b l ik a  je u tih n ila  in zastor s e  je  d v ign il.  
T u n ča  je s  k n jigo  in sv e č o  v roki su fl ira l v p rvi k u lis i .  Od sa m e  
razb u rjen ost i  s e  s t isn em  v kot. S l iš im  g ovorjen je ,  n e  razum em  
pa n iti  b e se d ic e .  P rv o  d e ja n je  s e  je  k on ča lo  z ap lavzom . Takoj  
je  stopil zo p et  Joža  v  akcijo . P ostav il  je  on e  s tare  fote lje  n a  
od er , ob esil  r d e č e  zas tore  v ozadju in  n a  s tran eh  ter  p ogrn il  
m alo  m izico  n a  sr e d i  odra. S cen a  je osta la  k a k o r  v  p r v e m  d e ­
janju, n a m r e č  gozd. T orej  ta dva fotelja  in  zastor i v  gozdu  so  
p red sta v lja l i  d voran o  v  K a c en šta jn sk e m  gradu .

Zastor se  v  d ru g ič  d v ign e .
»Čujte v i,«  s e  og la s i  Tunča, k m alu  n astop ite .  P az ite  n a  iz­

točn ico!«
P r i  teh  b e s e d a h  so  m e  p o p r ije le  v s e  m o g o če  č lo v e š k e  p o ­

treb e ,  n o g e  so  s e  mi š ib i le ,  sa p e  m i je zm an jk a lo ,  v  g la v i  s e  
mi je vr te lo ,  p o  ob razu  so  mi t e k le  d e b e le  kap lje .

» V en , v en ,  ajdi! No, ali b o?« ,  to  so  b i le  zad n je  b e s e d e ,  p o ­
zn e je  n is e m  n ič e sa r  v e č  s l iša l  n e  v id e l .

Stal se m  sr ed i  odra. K rčev ito  se m  tiščal m o litv en o  k njiž ico  
n a  treb u h u . Z v e zd e  so  mi š v ig a le  p red  očm i. H ote l  s e m  s p r e ­
govorit i ,  a n is e m  sp rav il  g la su  od se b e .  Z d elo  s e  m i je, da se  
p o g rez a m  v  zem ljo .

N a odru  je stal D av id ov ič ,  ki je  p red stav lja l  grofa U lr ih a  
K a c en šta jn sk e g a ,  go sp a  J e la  je igra la  K laro, n e v e s to  Ivan a  
Z rin jsk ega , zv a n eg a  G n ad e ,  ter  P ik e  k a p e ta n a  B u k o v a č k e g a ,  
za u p n ik a  Ivan a  Z r in jsk ega .

N asta la  je  pavza . N ep re sta n o  so  s e  m i n o g e  tre s le ,  b ilo  je 
s l iša t i  k o t  bi s  p e to  ž e b lje  zabijal.

S  p r ita jen im  sm eh o m  p r e k in e  to m učno situacijo  g. D a v i ­
d o v ič  z b ese d a m i:

»No, častn i oče ,  kaj je  n o v e g a ?  Molk.
D a  m e  sp ra v i  k  za v est i ,  m e  p o te g n e  za r o k o  b l iž e  k  seb i.  

P r is lo n i  u h o  k m ojim  u stam  kot bi m e  p o s lu ša l ,  m e  p o trep lje
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p o  ram i ter  r e č e  g lasn o:  R azu m em , častni oče! , četudi n isem
jaz z in i l  n iti  »b e  .

» R es  je, da, zn ano mi je  ,V K acen šta jn u  ob ilaz i v r a g . .
Izgovoril je v e s  moj m o n o log  —  —  on!

A li  n e ,  to  s te  mi h ote li  zau p ati?  P ok im am  in s s i ln o  t e ­
žavo  d ih n em  p rav  tiho:

»D a.«
Obstal s e m  na m estu . Okrog m e n e  sam a tem a. K ak o  sem  

zo p et  p r iš e l  za k u liso ,  n e  vem .
P olom ija ,  oh p o lom ija ,  n ik d ar  s e  teg a  n e  n avad im ! V rn em  

s e  dom ov!
S e d e l  s e m  v kotu kot garjeva  ovca. (Dalje prih.)

Drobiž
P o  sto le t ih  prv ič  na odru. H en ry  M onnier je bil d arov it  igra ­

lec, p is e c  in  r isar. L e ta  1831. je n a p isa l  d v o d e ja n k o  O b so jen ­
č e v a  žen a« ,  k i jo je  le to s  S a ša  Guitry p rv ik rat  uprizoril  na po-  
zorn ic i  D  e  1 a M a d e  1 e  i n e. Isti v e č e r  s e  z u s p e h o m  igrata  
š e  d v e  k ra jš i  stvarc i G uitryjev i,  od  teh  p r ik a zu je  en a  Jožefa  
P ru d h om m a, k a k r šn e g a  si je zam isl il  H. M onnier. P ru d h o m m e  
bi b il  p o  n a š e :  m odrijarh , m a lom eščan ,  za p eč k a r  ali m ez e l  j, k a ­
k o r  so  n e k o č  im e n o v a li  n aši  v iso k o šo lc i  filistra. A  f i l is ter:  »v ie l  
ifit er, vvenig l ie s t  er, n ich ts  ist  er.<; M on n ierov  p rep ro s te ž  s e  o d ­
l ik u je  p o  svoji p ren a p et i ,  zab u hli  zgovornosti .  Rabi p r isp o d o b e ,  
k i s e  n ik a k o r  n e  m ore jo  strinjati,  n. pr. »d ržavn i voz p lava  nad  
og n jen ik o m « , ali pa sin , ta sab lja  je n a j le p š i  dan  m o je g a  ž iv ­
ljenja; v ih te l  jo bom, da b ran im  ali da p r e v r n e m  v lad o«  itd. Za 
n je g o v e g a  ž iv ljen ja  je p r iš lo  le  n ek aj  M on n ierov ih  burk  na od er ,  
n. pr. » J o se p h  P ru d h om m e, ch ef  d es  b r ig a n d s«  (1860).

» L e s  Cent Joursc<. P a r išk i  od er  A m b i g u  igra  trod ejan k o  
»Sto dni« , zgra jen o  po scen ar iju  B en ita  M ussolin ija , k i  p red o-  
čujd N a p o le o n o v  k on ec . D o ce la  s e  strinja  z zgod ov in o . Toda, 
žal, n o b e n a  reč  ni to lik anj  varlj iva  kot zg o d o v in sk a  resnica-,,  p i ­
š e  J a m e s  d e  Coquet. » Č lovek  n e  ra z u m e v a  stvari s tem , da jih 
g le d a  od b lizu . Kajti n a š e  ok o  je ta k šn o  k ot n o jevo :  sam o  zastira  
nam  istino. K ad ark o li  g le d a m  h is tor ičen  igrokaz, m is lim  na  
fo tografovega  konja, to o trd e lo  žival,  ki se ,  bi dejal,  bori s 
sm rtjo. Izp o p o ln jen o  ok o  ga je  zajelo . S l ik a r jev  konj je n ap ačen .  
T od a  ta ž iv i  in  dirja . .  . D e lo  je s e s ta v l je n o  z v e l ik o  sp retn ostjo  
in  s  p o p o ln o  z g o d o v in a rsk o  p oštenostjo .  Morda je to vzrok , da  
n as n iti en k ra t  n e  vzgiba.«

F ra n co z  —  n e m šk i  rom an tik .  N em čija  je ob haja la  le to s  150- 
le tn ic o  A d e lb e r ta  C ham issa ,  k i s e  je  rodi! in  d e lo m a  vzgojil  v  
L o ren i ,  ob  v e l ik i  revo lu c ij i  p a  le ta  1790. s s tarš i  p o b e g n il  na  
N em šk o ,  k je r  je  p osta l  paž p r u sk e  k ra lj ice .  V  le t ih  1815— 1818. 
je  s  K o tze b u ejem  n ap ra v il  n a  ru sk i  bojni lad ji p ot o k o li  sve ta ,  
k i jo je  p r ir ed il  grof R om an cov . V  v ed i  s e  je  izkaza l k ot izvrsten
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b otan ik , p o s le d n j i  zn a n stv e n i  n jegov  sp is  p a  je  » 0  h avajšč in i« .  
V iš e  stoji k o t  p e sn ik .  V sa k  N e m ec  p ozn a  n je g o v o  »P etra  S ch le-  
m ih la  č u d ežn o  zgodbo«, p rav lj ico  o m ožu, ki je la h k o m ise ln o  
p rod al svo jo  se n c o  hudiču , s e  p o tem  k r iž e m sv e t  p od i za njim  in  
s e  s le d n j ič  m a lce  p oto laž i za svo jo  izgub o  s tem , da d ob i se d m e r o -  
m iljsk e  šk orn je .  Izv irn i u m otvorček  je  p r e v e d e n  v razn e  jez ik e ,  
v  fran cošč in o  ga je p re lož il  p is e c  sam . P o le g  š tev i ln ih  g lo b o k o  
o b ču te n ih  p e sm i je v n jegov i k n j iže v n i  za p u šč in i  tudi dram a  
»Fortun ati G l i ic k sse c k e l  u nd  W u n sc h h u t le in « .

R ip: S o u s  son  b on n et .  (B o u ffe s -P a r i s ie n s ) .  R ev ija  v 2 d e ja ­
n jih  »P od  n je n o  čep ico «  m is li  s e v e d a  e l iz e j sk o  g o sp o  Mariano.  
K a k o r  v e s te ,  j e  b ila  »M arianne«  tajna d ru žb a s soc ia l is t ič n im i  
težnjam i,  k i je  na F r a n c o sk e m  d e lo v a la  m e d  restavrac ijo  B u r ­
b o n o v  in  ju li jsk im  k ra ljes tvom . N jeno  im e  s e  s im b o lič n o  rab i za  
ju n a k in jo  sv o b o d e  in zašč itn ico  p o lit ičn ih  p r eg a n ja n c ev ,  torej za  
Francijo . F ran coz  rad p onagaja .  R evu is t i  in  p o p e v k a r j i  često  
v za m e jo  n a  m u h o  svojo  M ariano, čep rav  jo  ljubijo. Z lasti R ip  je, 
bi deja l,  s lu žb en i  za frkovač  v la d a v in e .  T ok ra t  s e  je d ob ro  o b ­
n e s e l ,  ak o  tudi s e  p r e v e č  n ag ib lje  m ed  h v a l i lc e  n e k d a n j ih  časov.

C e n e  za zv e zd n ik e .  P a r išk i  ravn ate lj i  so  s e  n e d a v n o  d o g o v o ­
rili,  d a  b od o  p la če v a li  z v e zd n ik o m  n a jv e č  p o  500  fran k ov  za  v e ­
čer , p o v rh u  p a  še  n ek aj  od sto tk ov  p re je m k a , če  g r e  za r e s  p r i ­
v la č n e  u m e tn ik e .  T a  » S v eta  zveza<; je n a p e r je n a  proti  zvezd am ,  
ki so  za svoj n astop  z a h tev a le  n e r e d k o  p r a v e  . .  . a s tro n o m sk e  
š te v i lk e ,  n a  šk o d o  ob č in stvu  ali v  p rop ast  g le d a l išk i  b lagajn i.  
T udi igra lc i in  p ev c i  d ru g e  v rs te  so  b ili pri to lik šn ih  n agrad ah  
p recej  p r ik rajšan i.

R o g er  Martin (lu G ard:  »U n  taciturne« . D o s le j  je s lo v e l  le  
kot r o m a n o p is e c  in u red n ik .  Z »M olčljivcem  pa je nastop il  na  
d e sk a h ,  k i p o m e n ijo  svet.  Za zdaj s e  m u š e  p ozna, da je r o m a n o ­
p isec ,  n je g o v e  o s e b e  so  n ek a m  p a s iv n e ,  k a že jo  le  sv o je  od raze  
ali o d z iv e  ( r e a k c ije )  n asp ro ti  ž iv ljenju . G lavn a  vzm et je lju b o ­
su m n ost .  Izab e la  je  b ila  ob lju b ila  v e č n o  d ev iš tv o ,  d a  bi s e  p o ­
k o r i la  za razb u rk an o  p re te k lo st .  S 13 leti  je  b ila  n a m r e č  iz su m ­
n ičen ja  z b o d a lc em  ran ila  svo jo  to v a r iš ico  v  sam ostan u ,  P o lja ­
k injo  z im en o m  V an d o ,  ki je  sed a j  n jen a  najb o ljša  so d e la v k a  
v M olčljivčevi v e le tr g o v in i  in prijate lj ica . K o ta zve ,  da s e  m isli  
Izabe la  poročiti  z g o sp o d a r je v im  p o m o čn ik o m , jo s i ln o  razgo-  
v a r j a . . .  K rit ika  h va li  p o s e b n o  zgoščen i d ia log , o b ža lu je  pa, da  
je d ram a ra z p le ten a  s sam om orom . S a m o m o r —  p rav i D u  Gard
—  je  p e tm in u tn a  o m e d le v ic a  sp r ičo  k a k e  tež k o č e  v  živ ljenju .

V eč in a .  K o so  p rv ič  u prizarja li  igro  F ra n k a  W e d e k in d a  ; Mar- 
q u is  vo n  K eith« , je  b ila  le  p ešč ica  ljudi v T a l ij in e m  h ram u. Pa  
š e  ti so  s e  je l i  vzn em irjat i  v  3. d ejanju  in kazati ogorčen je .  T e ­
daj je stop il  W e d e k in d  na rob  p rizorišča  in  p o svar il  m a lo š te v i ln e  
g le d a lc e :  /P a z i t e  se ,  g osp od a ,  mi sm o  tukaj v v eč in i!«  A. D.

Lastnik in izda ja te lj : Uprava Nar. gledališča v Ljubljani. P re d s ta v n ik : Oton 

Župančič. U re d n ik : Fr. Lipah. — Tiskarna Makso Hrovatin, vsi v Ljubljani.
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VETRINJSKA 3 0  PREŠERNOVA 44
TE L E FO N  IN T . 2 4 -3 4  TE L E FO N  IN T . 2 6 -3 6

RAZVRSTITEV SEDEŽEV V DRAMI



Arsem Lupin
. .  . .  n  •«. t   i . ,  ht„ ___-r . ___Igra  v š t ir ih  d eja n j ih .  P «  r o m a n ih  M. L e b la n c a  sp isa la  Frane'*

V o jv o d a  C h a r m e r a š k i .................................................................L e v a r
G o u m a y - M a r t i n ..............................................................................D a n e s  .
G e r m a in e ,  n je g o v a  h č i ...........................................................G abrije le’
J e a n n e  \  . . .. . . ..  . \ .............................................. S la v če v a
M arie  J n ' e n i  P n . i a t e i .u c i  | . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . V i d a  J u v j
Sonja , n je n a  d ru ža b n ic a
C h a r o l a i s .................................................................................................. L ip a h
B e m h a r d  i I ..................................
G e o r g e  . n je g o v i  s in o v i   .................................
F ran ^ o is  J ' ..............................
V ic t o ir e  g o sp o d in ja  j  G o u r n a y . M artinu  {  
F ir m m , lo v s k i  ču vaj  J F J (

D ren ovec

S an c in
Ž e le zn ik
M edvedo^

P lu t

P r v o  d e ja n je  s e  v r š i  n a  g r a d u  C h a r m e r a šk e m .  D r u g o  in  t

K r z n e n e  p la š č e  ge .  Ga1

Blagajna se  odpre ob  pol 8.

Sedeži 1. vrste . . . . Din 30

„ II. -  III. vrste . • »» 28

„ IV .-V I .  „ . „ 26

„ VIL-IX. „ . • 1» 24

X .-X I .  „ . >1 22

„ XII. -XIII. „ . ti 20

II.' 

Peti ložo'

<1

Set in  M au rice  L e b la n c .  Iz  f ra n co šč in e  p r e v e l  M ilan S k r b in š e k

R e ž ise r :  Milan S k r b in š e k .

Jean, šofer 
Irma, hišna 
Alfred, sluga
Hišnik 
Hišnica
Ključavničar .  .......................
Guerchard .........................................
Preiskovalni sodnik . . . .  
ooursin 1 . . . .  , I
Bonavent )  P o llc l!s ka agenta 
Stražnik . . . .

pri G ou rn ay-M artin u

J u v a n t e  
K u k č ev a  
P ia n e c k v  
N av ec  
R a k a r je v a  
M urgelj  
S k r b in š e k  
G regor in  
J er m a n  
P o to k a r  
* * *

I( 'Vi

it' ^

ay-M artinovi p a la č i  v  P arizu , če trto  pri v o jv o d i  v P a r iz u .  

Posodil^  tv r d k a  L. Rot.

etek ob  8. Konec ob  11.

3:

Din 100 
100 „ 120 

.  70
„ 75. 20 
„ 25

15

• -  22
„ H........................ • 18

G alerija  i „ L „ • .. 14
II. „ . . • „ 12

„ III. „ . . . 10
Galerijsko stojišče • 2 DDijaško stojišče . . . • „ 5
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trgovina z raznovrstnimi sladkovodnimi in 

svežimi ter konzerviranimi morskimi ribami

Specijalna zajutrkovalnica vsakovrstnih rib - Vinotoč

Lastnik I. Ogrinc
Telefon  2 5 - 8 4


